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V Praze dne      listopadu 2002


Č.j.: NM700/3081/5563/OPVŽP/02

Stanovisko k posouzení vlivů provedení záměru na životní prostředí
podle § 10 zákona č. 100/2001 Sb., o posuzování vlivů na životní prostředí a o změně některých souvisejících zákonů (zákon o posuzování vlivů na životní prostředí)

I. Identifikační údaje

Název záměru:
Výrobní závod Sumitomo Light Metal Industries na zpracování lehkých kovů – průmyslová zóna Benátky nad Jizerou
Kapacita (rozsah) záměru:
Jedná se o standardní výrobní halu s umístěním technologie pro výrobu profilů z lehkých kovů. V roce 2003, kdy se předpokládá spuštění provozu, je plánována výroba 437 000 m2 profilů. V roce 2004 je to již 1 607 000 m2. V roce 2007 by produkce měla dosáhnout plánovaného maxima a mělo by být vyrobeno 2 931 000 m2 profilů.

Umístění záměru:
kraj:
Středočeský kraj

obec:
Benátky nad Jizerou

kat. území:
Staré Benátky
Obchodní firma oznamovatele:
SHIMIZU EUROPE LIMITED


Organizační složka

IČ oznamovatele:
70825637

Sídlo (bydliště) oznamovatele:
Nad svahem 7/1404


140 00 Praha 4
II. Průběh posuzování

Zpracovatel oznámení: 
Ing. Vilém Žák


Ekologie s.r.o.


Školní 418


270 61 Lány
osvědčení odborné způsobilosti č.j. 3899/633/OPV/93

Datum předložení oznámení:
červen 2002

Dokumentace: 
S využitím § 7 odst. 4 zákona č. 100/2001 Sb. na základě zjišťovacího řízení (č.j. 3746/OPVŽP/02 e.o. ze dne 31. 7. 2002 – Závěr zjišťovacího řízení) příslušný úřad stanovil, že dokumentaci není třeba zpracovávat a oznámení je považováno za dokumentaci. 

Zpracovatel posudku:
Ing. Libor Ládyš 


EKOLA


Mistrovská 4


108 00 Praha 10 


osvědčení odborné způsobilosti č.j. 3772/603/OPV/93

Datum předložení posudku:
září 2002

Veřejné projednání:
místo konání:   
Velká zasedací místnost Městského úřadu Benátky nad Jizerou

datum konání: 
23. 10. 2002 

Celkové hodnocení procesu posuzování včetně účasti veřejnosti:

· Oznámení na uvažovaný záměr bylo příslušnému úřadu předloženo v červnu 2002.

· Zjišťovací řízení bylo zahájeno dne 18. 6. 2002.

· Zjišťovací řízení bylo ukončeno dne 31. 7. 2002 vydáním Závěru zjišťovacího řízení, a to s následujícím závěrem:

Oznámení bylo na základě došlých stanovisek uznáno v rámci zjišťovacího řízení za dokumentaci vlivů záměru na životní prostředí.
· Zpracovatel posudku byl stanoven dne 29. 7.  2002.

· Vyhotovený posudek byl předložen dne 24. 9. 2002.

· Závěry zpracovatele posudku:

Zpracovatel posudku považuje oznámení, které bylo příslušným úřadem uznáno za dokumentaci vlivů záměru na životní prostředí, za akceptovatelné. Po vyhodnocení dokumentace a připomínek příslušných orgánů doporučuje zpracovatel posudku příslušnému úřadu vydat souhlasné stanovisko pro realizaci záměru ve variantě navržené oznamovatelem za respektování podmínek tohoto stanoviska. 

· Závěry veřejného projednání:

Na veřejném projednání nebyli přítomni žádní zástupci  veřejnosti. Občanské sdružení ve smyslu § 23 odst. 9 zákona č. 100/2001 Sb. nevzniklo. Na veřejném projednání byly vlivy záměru projednány ze všech podstatných hledisek s tím, že záměr je realizovatelný za předpokladu respektování všech technických a provozních opatření k ochraně životního prostředí.

Seznam subjektů, jejichž vyjádření jsou ve stanovisku zčásti nebo zcela zahrnuta:

1.  Ministerstvo zdravotnictví

Č.j.: HEM-3212-19.6.02-17427 ze dne 20. 6. 2002

2.  Ministerstvo životního prostředí, odbor ochrany přírody 

Č.j.: OOP/4869/02 ze dne 28. 6. 2002, OOP/746/02 ze dne 2. 10. 2002

3.  Ministerstvo životního prostředí, odbor ochrany ovzduší

Č.j.: 2070/740/02 ze dne 9. 7. 2002

4.  Česká inspekce životního prostředí, OI Liberec, oddělení ochrany vod

Č.j.: 10/OV/3713/02/T ze dne 12. 7. 2002

5.  Okresní úřad Mladá Boleslav, okresní hygienik

Č.j.: 1682 – 215/02 ze dne 18. 7. 2002

6.  Okresní úřad Mladá Boleslav, referát životního prostředí

Č.j.: ŽP-E.I.A.-1538/02 ze dne 22. 7. 2002

7.  Město Benátky nad Jizerou

Č.j.: 201/Jel/zel/EIsumitomo/02 ze dne 23. 7. 2002

8.  Česká inspekce životního prostředí, OI Praha

Č.j.: 1/HI/7569/02 ze dne 24. 7. 2002

9.  Středočeský kraj

Č.j.: HT-sek-139/02 ze dne 24. 7. 2002, HT-sek-205/02 ze dne 24. 10. 2002

III.  Hodnocení záměru
Souhrnná charakteristika předpokládaných vlivů záměru na životní prostředí z hlediska jejich velikosti a významnosti:

Vliv na produkci odpadů

Provozem výrobního závodu budou vznikat různé druhy odpadů, včetně nebezpečných. Nebezpečné odpady musí odstraňovat oprávněná firma na odpovídajícím zařízení. Rovněž přeprava odpadů musí být prováděna v souladu se všemi předpisy. Přeprava nebezpečných odpadů musí být prováděna v souladu se zákonem č. 111/1994 Sb., ve znění pozdějších předpisů, Evropská dohoda o mezinárodní silniční dopravě nebezpečných věcí – ADR.

Vliv na stávající dopravu, vliv na přepravu surovin a produktů

Realizací a provozem stavby dojde k nárůstu automobilové dopravy na přilehlých komunikacích. Tento nárůst však bude vzhledem k objemům dopravy na stávajících komunikacích minimální, a to jak během realizace stavby, tak při jejím provozu. 

Vliv hluku na obyvatele

Dle výsledků hlukové studie bude nárůst hlukové zátěže v referenčních bodech nacházejících se na hranici areálu nebo u obytné zástavby minimální a tento nárůst je akceptovatelný. 

Vliv imisí na obyvatele a vliv na ovzduší

Emise budou vznikat jak během realizace stavby, tak během jejího provozu. Během realizace stavby se bude jednat o vliv časově omezený, během provozu stavby bude celkové množství emisí poměrně nízké a nárůst stávající imisní zátěže minimální. 

Vliv na vody, na flóru a faunu, na prvky ÚSES, na funkční využití území, na zábor ZPF, na demolice objektů

V současné době jsou všechny dešťové vody z území vsakovány, po realizaci areálu zůstane stav zachován s tím rozdílem, že infiltrace bude řízená a bude soustředěná na předem vymezenou infiltrační plochu. Oproti stávajícímu stavu dojde k nárůstu produkce splaškových odpadních vod, které budou vypouštěné na čistírnu odpadních vod.

Z hlediska vlivů na flóru a faunu, prvky ÚSES a na významné krajinné prvky nedojde k významnému zásahu. Rozsah demolic bude minimální. 

Vliv na krajinný ráz

Z hlediska ovlivnění krajinného rázu jde o rozšíření zón s velkoplošnou zástavbou v návaznosti na stávající výstavbu. Jde tedy o rozšíření urbanizace krajiny způsobem, který je v nejbližším území zastoupen. Je nutno však pokládat za důležité, že nejde o realizaci výškově dominantních objektů nebo areálů. Jde o dostavbu většího komplexu horizontální dominance. Výstupem je pouze zvýraznění hmoty objektu haly. Od navrhované zástavby lze předpokládat vznik patrné změny z hlediska ovlivnění krajinného rázu úzce lokálního významu. Půjde výhradně o důsledné začlenění nového areálu do území komplexními sadovými úpravami a o architektonické členění velkých ploch.

Hodnocení technického řešení záměru s ohledem na dosažený stupeň poznání pokud jde o znečišťování životního prostředí:

Investor předpokládá vybudovat a v průběhu roku 2003 zprovoznit nový výrobní závod na zpracování lehkých kovů, jehož hlavním produktem jsou uzavřené hliníkové profily, tzv. multipórové výměníky tepla sloužící jako základní konstrukční prvek pro výrobu kondenzátorů klimatizačních jednotek určených pro automobilový průmysl.

Postup výroby: Hliníkový válec se tlakovou vodou a drátěným kartáčem očistí. Po očištění je předvalek zasunut do indukční pece, kde dojde k jeho ohřátí na teplotu 550 °C. Dalším krokem je nanesení sazí jako lubrikantu na čela předvalku, který je posléze zasunut do extrusního lisu. Extrusní lis předvalek protlačuje přes matrici, která dává vytlačovanému profilu požadovaný tvar. Vytlačený profil kontinuálně prochází zařízením na nanášení zinkového prášku, který na hliníkovém profilu vytváří antikorozní vrstvu. Po pokovení je profil ochlazen technologickou vodou na teplotu cca 50 °C. V posledním modulu chladící linky dochází k oplachu profilu čistou vodou. Potom dochází k měření a kontrole přesnosti profilu pomocí vířivých proudů. Místa profilu, která nevyhoví předepsaným parametrům, jsou označena barvou. Tento postup má zamezit dalšímu zpracování defektních míst. Pak je profil navíjen na cívku. Plná cívka je převezena vysokozdvižným vozíkem na další část linky. 

Druhá část linky je určena k povrchové úpravě profilu. Na začátku linky dochází k odvíjení profilu z cívky. Profil prochází řadou válečků, pomocí kterých je na povrch profilu mechanicky nanášena nátěrová hmota – tavidlo. Zvolená technologie se vyznačuje naprosto přesnou a tudíž bezztrátovou aplikací. Po nanesení tavidla prochází profil sušárnou, kde dojde k vysušení nátěru. Pak je profil opět navinut na cívku a je převezen na poslední část linky. Zde dochází k odvinutí profilu z cívky, jeho natažení a nařezání na jednotlivé kusy podle dispozic odběratele. Nařezané profily jsou zabaleny a odvezeny do skladu hotových výrobků, odkud budou expedovány zákazníkovi.

Samostatným procesem souvisejícím s výrobou profilu je čištění forem extrusního lisu a příprava tavidla - roztoku Nocolocu.

Technické řešení záměru podrobně popsané v dokumentaci ukazuje vhodnost a správnost použité technologie, jakož i situování záměru. Při dodržení všech legislativních požadavků na umístění záměru a způsob výroby lze technické řešení záměru považovat za nadstandardní. Nezbytným požadavkem zůstává zahrnutí technických opatření sloužících k ochraně životního prostředí do projektu stavby. Tato opatření musí vycházet z dokumentace, z posudku a dále z nových poznatků v průběhu přípravy projektu, popř. z nálezů v průběhu přípravy území ke stavbě.

Je nutné také vzít v úvahu, že se jedná o již vyzkoušenou a prověřenou technologii v mateřském závodě v Japonsku. 

Návrh opatření k prevenci, vyloučení, snížení, popřípadě kompenzaci nepříznivých vlivů záměru na životní prostředí, včetně všech  povinností a podmínek pro sledování a rozbor  vlivů na životní prostředí:

Vstupní informace a použité metody hodnocení předkládané dokumentace mají dobrou vypovídací schopnost a jsou zpracovány na velmi dobré úrovni. Technické řešení spolu s navrženými doporučeními vyplývajícími z procesu posuzování vlivů na životní prostředí respektuje požadavky na omezení, respektive vyloučení řady negativních vlivů na životní prostředí. 

Dokumentace EIA předkládá soubor opatření, která by měla zaručit realizaci záměru bez výraznějšího ovlivnění jednotlivých složek životního prostředí:

Technická opatření

· Objekty v areálu zařízení staveniště a zejména provozní a skladovací objekty výrobního závodu musí být zabezpečeny tak, aby nemohlo dojít k úniku ropných látek, splaškových vod nebo znečištěných dešťových vod do povrchových nebo podzemních vod nebo k nepřípustnému znečištění terénu. S ohledem na tento požadavek musí být provedeny podlahy ve všech prostorách výrobního závodu, kde se bude manipulovat s látkami nebezpečnými vodám. 

· V plánu organizace výstavby budou zakotvena opatření, která budou snižovat na minimum negativní vlivy zařízení staveniště a přístupových komunikací (prašnost, hluk) na okolní zástavbu během výstavby (např. skrápění a údržba manipulačních ploch a komunikací). Dodržovat technologickou kázeň při výstavbě.

· Při přepravě zeminy bude náklad zajištěn tak, aby nedocházelo ke zvýšené prašnosti na přepravních trasách (zvláště v letním období). Dopravu omezit pouze na denní dobu. Trasy směrovat v maximální míře mimo obytnou zástavbu.

· Sejmutý humus zpětně využít v maximální míře na vegetační úpravy a případně se zbytkem naložit dle požadavků příslušného orgánu státní správy. 

· Osadit odlučovače ropných látek pro kontaminované dešťové vody z parkovišť a manipulačních ploch. 

· V areálu realizovat vegetační úpravy jako estetické a krajinotvorné opatření.

· Navrhnout a realizovat protihluková opatření tak, aby imise hluku z bodových zdrojů hluku  splňovaly požadavky na nejvyšší přípustné ekvivalentní hladiny hluku ve dne i v noci.

Provozní opatření

· V chladících systémech používat povolená chladiva ve smyslu zákona o ochraně ozónové vrstvy ovzduší. 

· Pro shromažďování odpadů používat vhodných sběrných nádob a zajistit jejich zneškodnění podle platné legislativy. Snažit se o maximální recyklaci odpadů a obalů, případně umožnit jejich využití jako druhotné suroviny. 

· Kontrolovat funkčnost odlučovačů ropných látek a provádět měření emisí z kotelny. 

· Minimalizovat posypy chloridy při údržbě vnitřních komunikací a parkovišť.  

· Zpracovat provozní a havarijní řády výrobního závodu a odlučovačů ropných látek. 

· Zpracovat plán odpadového hospodářství dle požadavků zákona č. 185/2001 Sb., o odpadech a jeho prováděcích předpisů.

· Zajistit zneškodňování odpadů v souladu s požadavky zákona č. 185/2001 Sb., o odpadech a jeho prováděcích předpisů.

· Vést evidenci odpadů a evidenci provozování středního zdroje znečišťování ovzduší.

Ostatní opatření

· Návrh vegetačních úprav bude předložen ke schválení dotčenému orgánu státní správy. 

· Včas oznámit zahájení zemních prací a uzavřít smlouvu o provedení záchranného archeologického výzkumu před vydáním stavebního povolení.

· Bude zajištěna smluvně likvidace odpadů a odpadních vod během výstavby a poté smluvně zajištěno zneškodnění všech produkovaných odpadů z provozu areálu. 

· S chemickými látkami a přípravky bude nakládáno v souladu s požadavky zákona č. 157/1998 Sb., ve znění pozdějších předpisů a dle jeho prováděcích předpisů. 

Pořadí variant z hlediska vlivů na životní prostředí:
Pro variantní posouzení stavby byly zvažovány tyto teoretické varianty:

1. Varianta stavby na „zelené louce“

2. Varianta předkládaná oznamovatelem

1. Varianta stavby na „zelené louce“

Tato varianta je prezentována teoretickým stavem, kde by posuzovaný areál byl stavěn na „zelené louce“. To znamená, že stavba by byla prováděna na pozemcích dosud zemědělsky využívaných, bez předchozí exploatace vojenskou, průmyslovou nebo jinou podobnou činností. Dále to znamená, že dané území by zůstalo bez využití. Stávající objekty by dále chátraly nebo by sloužily, tak jako dosud, k nelegálnímu odkládání odpadů. Investice vložené do této lokality – komunikace, inženýrské sítě – by zůstaly nevyužity.

2. Varianta předkládaná oznamovatelem

Varianta předkládaná oznamovatelem je navržena na vysoké úrovni a v mnoha aspektech se blíží k ekologicky optimální variantě. Navrženou variantu je možno hodnotit jako  vyhovující. 

Hodnocení variant

Z vyhodnocení variant pomocí ekologické expertízy staveb vyplývá, že je možné posuzovanou variantu předloženou oznamovatelem považovat za optimální z hlediska celkového hodnocení; z hledisek čistě ekologických za rovněž přijatelnou, neboť vykazuje nejvyšší zisk u nejrizikovějších faktorů.

Vypořádání vyjádření k dokumentaci:

V rámci předkládaného záměru obdržel příslušný úřad celkem 9 vyjádření k dokumentaci (oznámení). Jednalo se o vyjádření dotčených správních úřadů a dotčených územních samosprávných celků. Příslušný úřad neobdržel žádné vyjádření občanů, občanských sdružení nebo iniciativ.

Veškerá vypořádání připomínek vzešlých z obdržených vyjádření jsou komentována v části V. předkládaného posudku a všechny oprávněné požadavky vyplývající z těchto vyjádření byly buď zpracovatelem posudku odpovídajícím způsobem komentovány, respektive ve formě podmínek navrženy do stanoviska příslušného úřadu.

Vypořádání vyjádření k posudku:


Příslušný úřad obdržel k posudku celkem dvě vyjádření. Jednalo se o souhlasná vyjádření odboru ochrany přírody Ministerstva životního prostředí a Středočeského kraje. 

Stanovisko: 

Na základě dokumentace, popřípadě oznámení, posudku, veřejného projednání podle § 9 odst. 9, vyjádření k nim uplatněných a doplňujících informací vydává Ministerstvo životního prostředí jako příslušný úřad podle § 10 zákona č. 100/2001 Sb., o posuzování vlivů na životní prostředí a o změně některých souvisejících zákonů (zákon o posuzování vlivů na životní prostředí), z hlediska přijatelnosti vlivů záměru na životní prostředí
SOUHLASNÉ  STANOVISKO

k záměru 

„Výrobní závod SUMITOMO LIGHT METAL INDUSTRIES na zpracování lehkých kovů – průmyslová zóna Benátky nad Jizerou ”

s tím, že níže uvedené podmínky tohoto stanoviska budou respektovány v následujících stupních projektové dokumentace stavby a zahrnuty jako podmínky návazných správních řízení.

Doporučená varianta:

Na základě závěrů posudku, veřejného projednání a doplňujících informací se k realizaci doporučuje varianta č. 2 (varianta předkládaná oznamovatelem) při splnění následujících podmínek.

Podmínky souhlasného stanoviska:
Pro fázi přípravy:

Ochrana ovzduší

1. Do projektu zahrnout veškerá předpokládaná technologická a technická opatření ke snížení znečištění ovzduší tak, jak bylo předpokládáno v dokumentaci EIA.   

2. V areálu budou vybudovány dva zdroje znečišťování ovzduší (střední zdroj – vytápění a velký zdroj – technologie), k jejichž umístění, stavbě i k zahájení provozu je nutné zajistit souhlas příslušného orgánu státní správy ochrany ovzduší, kterým je ČIŽP OI Praha.

Ochrana vod

3. Návrh vodního hospodářství výrobní haly musí striktně vycházet z podmínek, které vyloučí ohrožení kvality vod v Jizeře a CHOPAV.

4. Obecně je provozovatel povinen při zachycování, skladování a manipulaci s látkami, které ohrožují kvalitu podzemních nebo povrchových vod, učinit taková opatření, aby bylo zabráněno nežádoucímu úniku závadných látek do půdy nebo jejich nežádoucímu smíšení se srážkovými vodami. V konkrétním případě výrobní haly Sumitomo Light Metal Industries v průmyslové zóně Benátky nad Jizerou musí být všechny nádrže sloužící pro manipulaci nebo skladování závadných látek opatřeny havarijními jímkami. Objem havarijních jímek musí být navržen na celý objem skladovacích nebo manipulačních nádrží a všechny sklady musí být uzavřené a kryté.

5. Připravit plán monitoringu kvality vypouštěných splaškových odpadních vod a zejména dešťových splachů z kontaminovaných ploch a plán kontroly funkce lapolů, včetně jejich pravidelné údržby. 

Odpady

6. Podrobná specifikace druhů a množství vznikajících odpadů bude možná během realizace stavby. Ke kolaudaci stavby je nutno doložit doklady o způsobu zneškodňování odpadů vznikajících během realizace stavby.

Ochrana přírody a krajiny

7. Projednat na okresním (krajském) úřadě výjimku z ochrany ohroženého hořce křížatého (Gentiana cruciata) a zajistit jeho odborný transfer z exploatovaného území.

8. V rámci projektové přípravy zachovat souvislý dřevinný porost nacházející se na severozápadní hranici území, který je interakčním prvkem lokálního ÚSES. 

9. Vhodným návrhem přiměřených sadových úprav podpořit a začlenit interakční prvek ÚSES na severozápadní hranici zájmového území.

10. V sadových úpravách musí být uveden kromě návrhu řešení zeleně i podrobný sortiment navrhovaných dřevin. Projekt sadových úprav musí být schválen dotčeným orgánem státní správy na úseku ochrany životního prostředí, zejména s ohledem na výsadbu introdukovaných druhů dřevin.

Hluk

11. V dalším stupni projektové přípravy bude třeba upřesnit modelové výpočty na základě zpřesněných údajů především o staveništní dopravě a přepravních směrech, pokud se budou tyto hodnoty lišit od vstupních předpokladů předložených studií.

Ostatní

12. V dalším stupni projektové přípravy bude třeba stanovit bilanci skrývkových materiálů a rozsah zemních prací. Nepředpokládá se však přesun větších objemů hmot.

13. Pro zájmové území je třeba dle požadavků zákona č. 18/97 Sb., (atomový zákon) ve znění pozdějších předpisů a navazující vyhlášky č. 184/97 Sb. zpracovat radonový průzkum.

14. Pro areál se doporučuje automatický závlahový systém, který bude využívat pro závlahu vodu z retenční nádrže v areálu. 

15. V objektu navrhnout vhodné požárně bezpečnostní opatření. 

16. Další stupeň projektové dokumentace je nutné doplnit vypracovaným havarijním plánem, manipulačními řády a požární prevencí.

Pro fázi výstavby: 

Ochrana ovzduší

17. Pro eliminaci negativních vlivů je nutné dodržovat technologickou kázeň a udržovat pořádek na vlastní stavbě, v areálu zařízení staveniště a na přístupových komunikacích tak, aby se minimalizovala prašnost a nevznikala sekundární prašnost. Proto je nutné také zajistit čištění vozidel opouštějících areál výstavby. Při dodržování výše uvedených požadavků lze předpokládat, že budou dodrženy emisní limity. Nákladní automobily musí být udržovány v dobrém technickém stavu. 

Ochrana vod

18. Pro parkování stavebních a dopravních mechanismů a pro případné skladování pohonných hmot pro tyto mechanismy využívat nepropustnou parkovací a skladovací plochu s jímkou o dostatečném objemu, do níž bude svedena srážková voda omývající tuto plochu, resp. minimálně podkládat pod každou techniku při jejím odstavení záchytnou vanu.

19. Nutnou manipulaci s ropnými látkami v prostoru stavby mimo zabezpečený prostor omezit na minimum. 

20. Vzhledem k přítomnosti areálu v CHOPAV co nejvíce používat alternativní snadno odbouratelná maziva a paliva pro stavební stroje.

Ochrana zdraví obyvatelstva

21. Během stavebních prací je nutné, aby byly respektovány požadavky na nejvyšší přípustné koncentrace škodlivin a aerosolů v pracovním prostředí (prachy s převážně fibrogenním účinkem) v souladu s hygienickými požadavky na pracovní prostředí uvedenými v Nařízení vlády č. 178/2001 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví zaměstnanců při práci. 

Odpady

22. V případě úniku ropných látek neprodleně zahájit sanační práce a s kontaminovanou zeminou a vodou zacházet podle zákona č. 185/2001 Sb., o odpadech a souvisejících prováděcích předpisů.

Ochrana přírody a krajiny

23. Ochránit před stavební činností souvislý dřevinný porost nacházející se na severozápadní hranici území, který je interakčním prvkem lokálního ÚSES. 

24. Sejmutou humózní vrstvu použít k terénním úpravám co nejdříve, aby nedocházelo k její degradaci.

25. Potřebné množství ornice pro sadové úpravy bude zajištěno ze skrývek, které jsou předepsány před zahájením výstavby. Doporučuje se odplevelení použité zeminy ještě před založením kultur. 

26. Je nezbytné v rámci sadových úprav důsledně rekultivovat všechny plochy zasažené stavebními pracemi, aby nedocházelo k ruderalizaci území a šíření alergenních plevelů.

27. V případě skrývky zeminy a zemních prací v místech s pravděpodobně zvýšeným obsahem znečišťujících látek v horninovém prostředí zajistit hydrogeologický dohled, s cílem stanovit stupeň a rozsah znečištění a navrhnout další postup prací, případně sanační zákrok.

Hluk

28. Vzhledem k umístění objektu továrny Sumitomo Light Metal Industries do průmyslové zóny není třeba limitovat časově stavební práce při výstavbě objektu. Pouze dopravní obsluhu staveniště je třeba limitovat jen na denní dobu od 7.00 do 21.00 hodin. 

29. Je třeba dodržet opatření o odvozu zeminy na skládku v průmyslové zóně, aby byla vyloučena možnost hlukového ovlivnění obytné zástavby.

Ostatní

30. Nelze vyloučit výskyt archeologických nálezů, proto je nutné v případě jejich nálezu splnit okamžitě ohlašovací povinnost místně příslušnému archeologickému pracovišti.

31. Staveniště musí být vybaveno základními prostředky pro likvidaci havarijního úniku, který může nastat především u dopravních prostředků. 

32. Pro areál se doporučuje automatický závlahový systém, který bude využívat pro závlahu vodu z retenční nádrže v areálu. 

33. Zařízení staveniště musí mít svůj vlastní provozní řád. V provozním řádu budou uvedeny všechny pracovní postupy jednotlivých prací při vlastní stavbě tak, aby se minimalizovala možnost  selhání lidského faktoru s následkem havárie. 

Pro fázi provozu:

Ochrana ovzduší

34. Při záběhovém provozu provést autorizované měření emisí na zdrojích firmy Sumitomo Light Metal Industries tak, aby byly získány relevantní údaje pro výpočet rozptylové studie dle upravené metodiky. Tuto studii předložit příslušnému orgánu ochrany ovzduší k souhlasu s trvalým provozem. Na základě autorizovaného měření emisí provést kategorizaci emisních zdrojů ve firmě.

Ochrana vod

35. Všechny nádrže sloužící pro manipulaci nebo skladování závadných látek musí být opatřeny funkčními havarijními jímkami. Objem havarijních jímek musí obsáhnout celý objem skladovacích nebo manipulačních nádrží a všechny sklady musí být uzavřené a kryté.

36. Po zprovoznění výrobního závodu bude nutné sledovat kvalitu vypouštěných splaškových odpadních vod a zejména dešťových splachů z kontaminovaných ploch. Pravidelně je nutno kontrolovat funkci lapolu, včetně jeho pravidelné údržby. 

37. Nádrž na ropné látky musí být zabezpečena v souladu s platnými  ČSN (ČSN 75 0905, ČSN 75 3415). V areálu je nutno průběžně udržovat stávající dešťovou kanalizaci osazenou odlučovači ropných látek. U odlučovačů je nutno sledovat průběžně jejich účinnost. 

Ochrana zdraví obyvatelstva

38. Vybavení provozu musí odpovídat platným hygienickým předpisům a ochraně zdraví zaměstnanců.

Odpady

39. Jednotlivé odpady musí být tříděny již v místě jejich vzniku a roztříděné ukládány na odpovídající místa dle charakteru odpadu. Shromažďovací místa a prostředky musejí být označeny v souladu s požadavky vyhl. č. 382/2001 Sb. Pro shromažďování uvedených druhů odpadů je nutno zajistit dostatečný počet shromažďovacích nádob tak, aby bylo zajištěno jejich vyhovující shromažďování a zároveň zajištěno i třídění jednotlivých druhů odpadů. V prostoru celého areálu by měly být umístěny běžné odpadkové koše. Pro nebezpečné druhy odpadů musí být specifikována samostatná shromažďovací místa před jejich odvozem oprávněnou firmou. 

40. Přeprava nebezpečných odpadů musí být prováděna v souladu se zákonem č. 111/1994 Sb., ve znění pozdějších předpisů, Evropská dohoda o mezinárodní silniční dopravě nebezpečných věcí – ADR.

41. V případě úniku ropných látek neprodleně zahájit sanační práce a s kontaminovanou zeminou a vodou zacházet podle zákona č. 185/2001 Sb., o odpadech a souvisejících prováděcích předpisů.

Ochrana přírody a krajiny

42. Zeleň musí být pravidelně ošetřována, zejména musí být zajištěno sekání trávníků. 

Hluk

43. Ke kolaudaci provést kontrolní měření ze stacionárních zdrojů hluku. 

Ostatní

44. Areál musí být vybaven základními prostředky pro likvidaci havarijního úniku, který může nastat především u dopravních prostředků. Předpokládá se pravidelná kontrola funkce zařízení pro nakládání s vodami.

45. Pro doporučovaný automatický závlahový systém přednostně využívat vodu z retenční nádrže v areálu. 

46. S chemickými látkami a přípravky bude nakládáno v souladu s požadavky zákona č. 157/1998 Sb., ve znění pozdějších předpisů a jeho prováděcích předpisů a s autorizovanou osobou. 

47. V objektu budou provozována požárně bezpečnostní opatření.


Toto stanovisko nenahrazuje vyjádření dotčených orgánů státní správy, ani příslušná povolení podle zvláštních předpisů.


Ing. Ivana Jirásková


náměstkyně ministra - ředitelka sekce


technické ochrany životního prostředí
Obdrží:
oznamovatel, dotčené správní úřady, dotčené územní samosprávné celky, zpracovatel dokumentace, zpracovatel posudku
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